Porownanie ttumaczen Hioba 9:11

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Oto przechodzi koto mnie, a tego nie widzg,
dostowny mija — 1 nie zauwazam Go.

SNP'18 | Przekfad EIB Przektad literacki Kiedy przechodzi obok mnie, ja tego nie
literacki widze, moze mnie nawet mingc, a nie

zauwaze.

UBG'18 | Przekiad Uwspotczesniona Biblia Oto przechodzi obok mnie, a nie widz¢ go;
literacki Gdanska mija mnie, a ja go nie dostrzegam.

BG Przektad Biblia Gdanska Oto, idzieli mimo mig, nie widz¢ go;
literacki a przychodzili, nie bacze go.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Jesli przyjdzie do mnie, nie ujzrzg go, jesli
literacki odejdzie, nie zrozumiem,

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Oto przechodzi, ale Go nie widze, mija, ale
literacki Go nie dostrzegam.

BW Przektad Biblia Warszawska Oto przechodzi koto mnie, a nie widzg go,
literacki mija, a nie zauwazam go.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Gdy przechodzi obok mnie, nie widz¢ Go,
literacki mija mnie, a ja Go nie rozpoznaje.

PAU Przektad Biblia Paulistow Oto przechodzi, a ja Go nie widz¢! Mija mnie,
literacki a ja Go nie dostrzegam!

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Nie dostrzegam Go, gdy obok mnie
literacki przechodzi, mija mnie, a ja Go nie widze.

TUB Przektad Bi6mis. Hosuit nepexnan YBT | Skmio nepeiine MeHe, He mobady. | skio
literacki Pagaina Typkonska MMHE MeHE, s 30BCIM HE II3HaB.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Oto przechodzi obok mnie, a Go nie widzg;
dynamiczny idzie, a tego nie zauwazam.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Oto mija mnie, a ja go nie widzg, i przechodzi
dynamiczny dalej, a ja go nie rozpoznaje.
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